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اسِ    رَاتبُِ العَْطَّ

Rātib al-ʿAṭṭās 

The Litany of al-Attas  

Ḥabīb ʿUmar ibn ʿAbd al-Raḥmān al-ʿAṭṭās 

ةِ  الفَْاتِِةَْ  دٍ صَلََّّ  إِلََ حَضَْْ ُ سَيِِّدِناَ وحََبِيبِناَ مُُمََّ   ❁  عَليَهِْ وَآلِِِ وصََحْبِهِ وسََلَّمَ  اللَّّ
ا  عَبدِْ الرَّحَْْانِ  عُمَرَ بنِْ الْْبَِيبِ سَيِِّدِناَ رُوحِ  وَإِلََ  اتبِِ   ❁  سِ العَْطَّ   صَاحِبِ الرَّ
ِّ بنِْ عَبدِْ  ❁ ِ يخِْ عََِ ِ وَالشَّ حَْْدَ  الْْبَِيبِ وَإِلََ رُوحِ سَيِِّدِناَ الِْْمَامِ  ❁  باَرَاسْ  اللَّّ

َ
  أ

 ِ اسِ  بنِْ حَسَنِ بنِْ عَبدِْ اللَّّ  ❁ الفَْاتِِةَْ   ❁ العَْطَّ
Al-Fātiḥah ilā ḥaḍrati sayyidinā wa-ḥabībinā Muḥammadin ṣallā Llāhu ʿalayhi wa-ālihi wa-ṣaḥbihi wa-

sallama, wa-ilā rūḥi sayyidinā l-Ḥabībi ʿUmara bni ʿAbdi r-Raḥmāni l-ʿAṭṭās, ṣāḥibi r-rātib, wa-sh-

shaykhi ʿAliyyi bni ʿAbdi Llāhi Bā Rās, wa-ilā rūḥi sayyidinā l-imāmi l-Ḥabībi Aḥmada bni Ḥasani bni 

ʿAbdi Llāhi l-ʿAṭṭās. Al-Fātiḥah. 

1. May the Fatihah be offered to the presence of our master and beloved Muhammad, may Allah send 

prayers and peace upon him, his family and his companions, and to the soul of our master Habib Umar ibn 

Abd al-Rahman al-Attas, the author of this Ratib, and to the soul of Shaykh Ali ibn Abd Allah Ba Ras, and to 

the soul of our master Imam Habib Ahmad ibn Hasan ibn Abd Allah al-Attas. Al-Fatihah. 

نِ ٱلرَّحِيمِ ﴿ ٰـ ِ ٱلرَّحَْْ  ❁  بِسْمِ ٱللَّّ
ِ ربَِِّ   لمَِيَن   ٱلْْمَْدُ لِلَّّ ٰـ نِ ٱلرَّحِيمِ  ❁ٱلعَْ ٰـ لِكِ يوَْمِ ٱلِِّ  ❁  ٱلرَّحَْْ ٰـ إيَِّاكَ   ❁  ينِ مَ

َٰ  ❁  نَعْبدُُ وَإِيَّاكَ نسَْتَعِينُ  نْعَمْتَ   ❁  طَ ٱلمُْسْتقَِيمَ ٱهْدِناَ ٱلصِِّ
َ
ينَ أ ِ ٰطَ ٱلََّّ صَِ

الِِّٓ    ﴾ ❁يَن  عَليَهِْمْ غَيِْْ ٱلمَْغْضُوبِ عَليَهِْمْ وَلََ ٱلضَّ
﴾Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm.  

Al-ḥamdu li-Llāhi Rabbi l-ʿālamīna, r-Raḥmāni r-Raḥīmi, Māliki yawmi d-dīni, iyyāka naʿbudu wa-

iyyāka nastaʿīnu, ihdinā ṣ-ṣirāṭa l-mustaqīma, ṣirāṭa lladhīna anʿamta ʿalayhim, ghayri l-maghḍūbi 

ʿalayhim wa-lā ḍ-ḍāllīn.   ﴿  
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2. “In the name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful.  

All praise belongs to Allah, Lord of all worlds, the Most Compassionate, the Most Merciful, Master of the 

Day of Judgement. You alone we worship, and You alone we ask for help. Guide us along the straight path, 

the path of those You have favoured, those who have neither incurred Your anger nor gone astray.” (1:1–7) 

 بِ 
عُوذُ

َ
ِ أ مِيعِ العَْلِيمِ  اللَّّ يطَْانِ الرَّجِيمِ السَّ    ﴾٣﴿ ❁  مِنَ الشَّ

Aʿūdhu bi-Llāhi s-Samīʿi l-ʿAlīmi mina sh-shayṭāni r-rajīm. (3x)  

3. I seek refuge in Allah, the All-Hearing, the All-Knowing, from Satan, the accursed. (3x) 

ٰ جَبلٍَ ﴿ ذَا ٱلقُْرْءَانَ عََلَ ٰـ نزَلْْاَ هَ
َ
يْتَ لوَْ أ

َ
َّرَأ شِع   هُ ل ٰـ تصََدِِّ  ا خَ ِ   خَشْيةَِ   نْ مِِّ  ع  مُّ   ٱللَّّ

رُونَ  وَتلِكَْ  بُهَا للِنَّاسِ لعََلَّهُمْ يَتفََكَّ لُ نضَِْْ ٰـ مْثَ
َ
ى لََٓ   ❁  ٱلْْ ِ ُ ٱلََّّ هَ هُوَ ٱللَّّ ٰـ   إلََِّ هُوَ  إِلَ
لِمُ  ٰـ دَةِ  عَ ٰـ هَ نُ ٱلرَّحِيمُ  هُوَ ٱلغَْيبِْ وَٱلشَّ ٰـ ى لََٓ  ❁  ٱلرَّحَْْ ِ ُ ٱلََّّ هَ هُوَ ٱللَّّ ٰـ إلََِّ هُوَ    إلَِ

 ُ مُ ٱلمُْؤْمِنُ ٱلمُْهَيمِْنُ ٱلعَْزِيزُ ٱلْْبََّارُ ٱلمُْتكََبِِّ ٰـ لَ وسُ ٱلسَّ نَ  ٱلمَْلِكُ ٱلقُْدُّ ٰـ ِ    سُبحَْ ٱللَّّ
كُونَ  ا يشُِْْ لِقُ ٱلَْْارِئُ ٱلمُْصَوِِّ   ❁  عَمَّ ٰـ َ ُ ٱلْْ سْمَاءُٓ ٱلْْسُْنََٰ  لَُِ رُ هُوَ ٱللَّّ

َ
مَا    لَُِ   حُ يسَُبِِّ ٱلْْ

رضِْ 
َ
وتَِٰ وَٱلْْ ٰـ مَ  ﴾ ❁ ٱلعَْزِيزُ ٱلْْكَِيمُ  وَهُوَ فِِ ٱلسَّ

﴾Law anzalnā hādhā l-Qur'āna ʿalā jabalin lara'aytahu khāshiʿan mutaṣaddiʿan min khashyati Llāhi, wa-tilka l-

amthālu naḍribuhā li-n-nāsi laʿallahum yatafakkarūna, huwa Llāhu lladhī lā ilāha illā huwa ʿālimu l-ghaybi wa-

sh-shahādati huwa r-Raḥmānu r-Raḥīmu, huwa Llāhu lladhī lā ilāha illā huwa l-Maliku l-Quddūsu s-Salāmu l-

Mu'minu l-Muhayminu l-ʿAzīzu l-Jabbāru l-Mutakabbiru, subḥāna Llāhi ʿammā yushrikūna, huwa Llāhu l-

Khāliqu l-Bāri'u l-Muṣawwiru lahu l-Asmā'u l-Ḥusnā, yusabbiḥu lahu mā fī s-samāwāti wa-l-arḍi wa-huwa l-

ʿAzīzu l-Ḥakīm. ﴿ 

4. “Had We sent this Qur’an down upon a mountain, you would have seen it humbled, splitting apart in awe 

of Allah. We set forth these examples for people so that they may reflect. He is Allah, besides Whom there is 

no god, the Knower of all that is unseen and all that is seen. He is the Most Compassionate, the Most 

Merciful. He is Allah, besides Whom there is no god, the Sovereign, the Most Holy, the Source of Peace, the 

Giver of Security, the Guardian over all, the Almighty, the Compeller, the Supremely Great. Glory be to 

Allah, far above whatever they associate with Him. He is Allah, the Creator, the Originator, the Fashioner. 

His are the most beautiful names. Everything in the heavens and the earth glorifies Him. He is the 

Almighty, the All-Wise.” (59:21–24) 
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 بِ 
عُوذُ

َ
ِ أ مِيعِ العَْلِيمِ  اللَّّ يطَْانِ الرَّجِيمِ السَّ    ﴾٣﴿ ❁  مِنَ الشَّ

Aʿūdhu bi-Llāhi s-Samīʿi l-ʿAlīmi mina sh-shayṭāni r-rajīm. (3x)  

5. I seek refuge in Allah, the All-Hearing, the All-Knowing, from Satan, the accursed. (3x) 

اتِ  ِ التَّامَّ عُوذُ بكَِلِمَاتِ اللَّّ
َ
  ﴾٣﴿  ❁  مَا خَلقََ  مِنْ شَِِّ   أ

Aʿūdhu bi-kalimāti Llāhi t-tāmmāti min sharri mā khalaq. (3x) 

6. I seek refuge in the perfect words of Allah from the evil of what He has created. (3x) 

ِ بِسْمِ  ءٌ فِِ ا اللَّّ ي لََ يضَُُّْ مَعَ اسْمِهِ شََْ ِ  الََّّ
َ
مَاءِ رضِْ وَلََ فِِ لْْ مِيعُ   السَّ وَهُوَ السَّ

 ﴾ ٣﴿  ❁  العَْلِيمُ 
Bismi Llāhi lladhī lā yaḍurru maʿa smihi shay'un fī l-arḍi wa-lā fī s-samā'i wa-huwa s-Samīʿu l-ʿAlīm. 

(3x) 

7. In the name of Allah, with Whose name nothing on earth or in heaven can cause harm, and He is the All-

Hearing, the All-Knowing. (3x) 

نِ ٱلرَّحِيمِ  ٰـ ِ ٱلرَّحَْْ ةَ   ❁  بِسْمِ ٱللَّّ  بِ إِ وَلََ حَوْلَ وَلََ قُوَّ
ِ لََّ ِّ  اللَّّ  ﴾ ١٠﴿  ❁  العَْظِيمِ العَْلِِ

Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīmi, wa-lā ḥawla wa-lā quwwata illā bi-Llāhi l-ʿAliyyi l-ʿAẓīm. (10x) 

8. In the name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful. There is no power and no strength 

except through Allah, the Most High, the Magnificent. (10x) 

نِ ٱلرَّحِيمِ  ٰـ ِ ٱلرَّحَْْ  ﴾ ٣﴿ ❁  بِسْمِ ٱللَّّ
Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm. (3x) 

9. In the name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful. (3x) 

ِ بِسْمِ  نَّا بِ   اللَّّ ِ تَِصََّ ِ بِسْمِ  ❁ اللَّّ نْاَ بِ   اللَّّ
ِ توََكََّّ  ﴾٣﴿ ❁ اللَّّ

Bismi Llāhi taḥaṣṣannā bi-Llāhi, bismi Llāhi tawakkalnā bi-Llāhi. (3x) 
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10. In the name of Allah, we seek protection through Allah, in the name of Allah, we place our trust in Allah. 

(3x) 

ِ بِسْمِ  ِ بِ  آمَنَّا   اللَّّ ِ وَمَنْ يؤُْمِنْ بِ   اللَّّ  ﴾ ٣﴿  ❁  خَوفٌْ عَليَهِْ  لََ  اللَّّ
Bismi Llāhi āmannā bi-Llāhi wa-man yu'min bi-Llāhi lā khawfun ʿalayh. (3x) 

11. In the name of Allah, we believe in Allah, and whoever believes in Allah, no fear shall be upon them. (3x) 

ِ سُبحَْانَ  ُ عَزَّ   اللَّّ ِ سُبحَْانَ  ❁ اللَّّ ُ جَلَّ  اللَّّ  ﴾٣﴿  ❁  اللَّّ
Subḥāna Llāhi ʿazza Llāhu, subḥāna Llāhi jalla Llāh. (3x) 

12. Glory be to Allah, Allah is Mighty, glory be to Allah, Allah is Majestic. (3x) 

ِ سُبحَْانَ  ِ انَ سُبحَْ  ❁ وَبَِِمْدِهِ  اللَّّ    ﴾٣﴿   ❁  مِ العَْظِي  اللَّّ
Subḥāna Llāhi wa-bi-ḥamdihi, subḥāna Llāhi l-ʿAẓīm. (3x) 

13. Glory be to Allah and praise be to Him, glory be to Allah, the Magnificent. (3x) 

ِ سُبحَْانَ  ِ  وَالْْمَْدُ  اللَّّ هَ إلََِّ وَلََ  ❁  لِلَّّ ٰـ ُ إلَِ ُ وَ  اللَّّ   اللَّّ
َ
  ﴾ ٤﴿  ❁  كْبَُ أ

Subḥāna Llāhi wa-l-ḥamdu li-Llāhi, wa-lā ilāha illā Llāhu wa-Llāhu akbar. (4x) 

14. Glory be to Allah, and all praise belongs to Allah, there is no god but Allah, and Allah is the greatest. (4x) 

ا  ا بَِِلقِْهِ ياَ خَبِيْ ا بَِِلقِْهِ الُطُْفْ بنِاَ ياَ لطَِيفُ ياَ ياَ لطَِيف   عَلِيمُ ياَ  بَِِلقِْهِ ياَ عَلِيم 
 ﴾ ٣﴿ ❁  خَبِيُْ 

Yā Laṭīfan bi-khalqihi Yā ʿAlīman bi-khalqihi Yā Khabīran bi-khalqihi ulṭuf binā Yā Laṭīfu Yā ʿAlīmu Yā 

Khabīr. (3x) 

15. O You Who are Gentle with Your creation, O You Who are All-Knowing of Your creation, O You Who are 

All-Aware of Your creation, be gentle with us, O Most Gentle, O All-Knowing, O All-Aware. (3x) 
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ا    نَّكَ لطَِيفٌ لمَْ تزََلْ الُطُْفْ بنِاَ وَالمُْسْلِمِينَ إِ فِيمَا نزََلْ  لمَْ يزََلْ الُطُْفْ بنِاَ ياَ لطَِيف 
❁  ﴿٣ ﴾ 

Yā Laṭīfan lam yazal ulṭuf binā fīmā nazal innaka Laṭīfun lam tazal ulṭuf binā wa-l-muslimīn. (3x) 

16. O Ever-Gentle One, be gentle with us regarding what has befallen us. Indeed, You are Ever-Gentle. Be 

gentle with us and with the Muslims. (3x) 

ُ إِلََِ إلََِّ لََ   ﴾ ٤٠﴿  ❁  اللَّّ
Lā ilāha illā Llāh. (40x) 

17. There is no god but Allah. (40x)  

دٌ رسَُولُ  ِ مُُمََّ ُ صَلََّّ   اللَّّ  ❁  عَليَهِْ وَآلِِِ وسََلَّمَ  اللَّّ
Muḥammadun Rasūlu Llāhi ṣallā Llāhu ʿalayhi wa-ālihi wa-sallam.  

18. Muhammad is the Messenger of Allah. May Allah send prayers and peace upon him and his family.  

ُ حَسْبنُاَ   ﴾ ٧﴿ ❁ وَنعِْمَ الوَْكِيلُ  اللَّّ
Ḥasbunā Llāhu wa-niʿma l-Wakīl. (7x) 

19. Allah is sufficient for us, and He is the best Disposer of affairs. (7x) 

دٍ  صَلِِّ عََلَ  مَّ اللَّهُ   ﴾١٠﴿  ❁ صَلِِّ عَليَهِْ وسََلِِّمْ  مَّ اللَّهُ  ❁  مُُمََّ
Allāhumma ṣalli ʿalā Muḥammadin, Allāhumma ṣalli ʿalayhi wa-sallim. (10x) 

20. O Allah, send prayers upon Muhammad, O Allah, send prayers and peace upon him. (10x) 

دٍ  صَلِِّ عََلَ  اللَّهُمَّ   ❁صَلِِّ عَليَهِْ وسََلِِّمْ    بِِّ رَ ياَ  ❁  مُُمََّ
Allāhumma ṣalli ʿalā Muḥammadin, yā Rabbi ṣalli ʿalayhi wa-sallim.  

21. O Allah, send prayers upon Muhammad, O Lord, send prayers and peace upon him. 
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 َ سْتَغْفِرُ اللَّّ
َ
 ﴾١١﴿  ❁ أ

Astaghfiru Llāh. (11x) 

22. I seek Allah’s forgiveness. (11x) 

ِ لََ إِ تاَئبُِونَ   ﴾ ٣﴿ ❁ اللَّّ
Tā'ibūna ilā Llāh. (3x) 

23. We turn in repentance to Allah. (3x) 

ُ  ياَ ُ ياَ   ❁  بهَِا اللَّّ ُ  ياَ  ❁  بهَِا اللَّّ  ﴾ ٣﴿ ❁ اتمَِةِ بُِِسْنِ الَْْ   اللَّّ
Yā Allāhu bihā, Yā Allāhu bihā, Yā Allāhu bi-ḥusni l-khātimah. (3x)  

24. O Allah, we ask You for it! O Allah, we ask You for it! O Allah, we ask You for a good ending. (3x) 

ُ ٱفُ لََ يكَُلِِّ   ❁  غُفْرَانكََ رَبَّناَ وَإلََِكَْ ٱلمَْصِيُْ ﴿ ا إلََِّ وسُْعَهَا  للَّّ   مَا  لهََانَفْس 
ٓ   لََ  رَبَّناَ كْتسََبَتْ ٱ مَا  وعََليَهَْا  كَسَبتَْ  ٓ  إنِ  تؤَُاخِذْناَ َّسِيناَ وْ   ن

َ
ناَ  أ

ْ
خْطَأ

َ
 وَلََ  رَبَّناَ أ

ٓ   تَِمِْلْ  ا عَليَنْاَ ينَ ٱعََلَ  هُ حََْلتَْ   كَمَا  إصِْ  ِ لنْاَ مَا لََ طَاقةََ لَْاَ وَلََ تَُِمِِّ   ناَرَبَّ مِن قَبلِْناَ  لََّّ
ٓ ٱلَْاَ وَ  غْفِرْ ٱ عَنَّا وَ  عْفُ وَٱ بهِِ  نتَ  رحَْْْناَ

َ
ناَ فٱَ مَوْلىَٰناَ  أ فِرِينَ ٱ  لقَْوْمِ ٱ عََلَ  نصُْ ٰـ   لكَْ

❁ ﴾ 
﴾Ghufrānaka Rabbanā wa-ilayka l-maṣīru, lā yukallifu Llāhu nafsan illā wusʿahā, lahā mā kasabat wa-

ʿalayhā mā ktasabat, Rabbanā lā tu'ākhidhnā in nasīnā aw akhṭa'nā, Rabbanā wa-lā taḥmil ʿalaynā 

iṣran kamā ḥamaltahū ʿalā lladhīna min qablinā, Rabbanā wa-lā tuḥammilnā mā lā ṭāqata lanā bihi, 

waʿfu ʿannā wa-ghfir lanā wa-rḥamnā, anta mawlānā fa-nṣurnā ʿalā l-qawmi l-kāfirīn.  ﴿  

25. “Grant us Your forgiveness, our Lord. To You is our return. Allah places no burden on a soul beyond its 

capacity. The good it earns is for its benefit, and the evil it earns is to its detriment. Our Lord, do not take us 

to account if we forget or fall into error. Our Lord, do not lay upon us a burden like that which You laid 

upon those before us. Our Lord, do not make us bear what we have no strength to bear. Pardon us, forgive 

us, and have mercy on us. You are our Protector, so grant us victory over the disbelieving people.” (2:285–

286) 
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ِ سَيِِّدِناَ رُوحِ  إِلََ  الفَْاتِِةَْ  ِ سَيِِّدِناَ   رسَُولِ اللَّّ دِ بنِْ عَبدِْ اللَّّ ُ عَليَهِْ  مُُمََّ صَلََّّ اللَّّ
 وَ  آلِِِ وَ  وسََلَّمَ 

َ
زْوَاجِهِ صْحَابهِِ أ

َ
يَّتِهِ وَأ ُرِِّ   ❁ وذَ

َ
َ نَّ أ الْْنََّةِ   دَرجََاتهِِمْ فِِ   يُعْلِ  اللَّّ

نوَْارهِِمْ وَيَنفَْعُناَ 
َ
ارهِِمْ وَأ سَْْ

َ
نْياَ وَالْ  وعَُلوُمِهِمْ فِِ بأِ ينِ وَالُّ خِرَةِ وَيََعَْلنُاَ مِنْ  الِِّ

ناَ  ❁  الفَْاتِِةَْ  ❁  زُمْرَتهِِمْ  فِِ  حِزْبهِِمْ وَيَرْزُقُناَ مَُبََّتهَُمْ وَيَتوََفَّاناَ عََلَ مِلَّتِهِمْ وَيََشُُْْ
Al-Fātiḥah ilā rūḥi sayyidinā Rasūli Llāhi sayyidinā Muḥammadi bni ʿAbdi Llāhi ṣallā Llāhu ʿalayhi wa-

sallama, wa-ālihi wa-aṣḥābihi wa-azwājihi wa-dhurriyyatihi, anna Llāha yuʿlī darajātihim fī l-jannati 

wa-yanfaʿunā bi-asrārihim wa-anwārihim wa-ʿulūmihim fī d-dīni wa-d-dunyā wa-l-ākhirati wa-

yajʿalunā min ḥizbihim wa-yarzuqunā maḥabbatahum wa-yatawaffānā ʿalā millatihim wa-yaḥshurunā 

fī zumratihim. Al-Fātiḥah. 

26. May the Fatihah be offered to the soul of our master, the Messenger of Allah, our master Muhammad 

ibn Abd Allah, may Allah send prayers and peace upon him, and to his family, companions, wives, and 

descendants, that Allah may raise their ranks in Paradise, benefit us through their secrets, lights, and 

knowledge in religion, this world, and the Hereafter, make us among their company, grant us love for them, 

cause us to die upon their way, and gather us among their company. Al-Fatihah. 

ِ إِلََ رُوحِ سَيِِّدِناَ  الفَْاتِِةَْ  حَْْدَ بنِْ عِيسَ  المُْهَاجِرِ إلََِ اللَّّ
َ
وَإِلََ رُوحِ سَيِِّدِناَ   أ

سْتاَذِ ا
ُ
 الْْ

َ
دِ بنِْ  الفَْقِيهِ  عْظَمِ لْْ مِ مُُمََّ ِّ المُْقَدَّ ِ  وَ  ❁  باَعَلوَيِِِّ  عََِ

ُ
صُولهِِمْ وَفرُُوعِهِمْ  أ

 الْْقُُوقِ عَليَهِْمْ  ي وذََوِ 
َ
  ❁  جَْْعِينَ أ

َ
َ نَّ  أ   رُ لهَُمْ وَيَرحَُْْهُمْ وَيُعْلِ دَرجََاتهِِمْ فِِ يَغْفِ  اللَّّ

 وَيَنفَْعُناَ  الْْنََّةِ 
َ
ارهِِمْ وَ بأِ  سَْْ

َ
نْياَ نوَْارهِِمْ وعَُلوُمِهِمْ فِِ أ ينِ وَالُّ   ❁  وَالْخِرَةِ  الِِّ

 ❁ الفَْاتِِةَْ 
Al-Fātiḥah ilā rūḥi sayyidinā l-muhājiri ilā Llāhi Aḥmada bni ʿĪsā wa-ilā rūḥi sayyidinā l-ustādhi l-

aʿẓami l-Faqīhi l-Muqaddami Muḥammadi bni ʿAliyyi Bā ʿAlawiyyi, wa-uṣūlihim wa-furūʿihim wa-

dhawi l-ḥuqūqi ʿalayhim ajmaʿīna, anna Llāha yaghfiru lahum wa-yarḥamuhum wa-yuʿlī darajātihim fī 

l-jannati wa-yanfaʿunā bi-asrārihim wa-anwārihim wa-ʿulūmihim fī d-dīni wa-d-dunyā wa-l-ākhirati. 

Al-Fātiḥah.  

27. May the Fatihah be offered to the soul of our master Ahmad ibn Isa, the Emigrant to Allah, and to the 

soul of our master, the Greatest Teacher, al-Faqih al-Muqaddam Muhammad ibn Ali Ba Alawi, and to all 

their ancestors, descendants, and all those who have rights over them, that Allah may forgive them, have 

mercy upon them, raise their ranks in Paradise, and benefit us through their secrets, lights, and knowledge 

in religion, this world, and the Hereafter. Al-Fatihah. 
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اتبِِ قُطْبِ  الفَْاتِِةَْ  نْفَاسِ  إِلََ رُوحِ سَيِِّدِناَ وحََبِيبِناَ وَبرََكَتِناَ صَاحِبِ الرَّ
َ
الْْ

ا عَبدِْ الرَّحَْْانِ   عُمَرَ بنِْ  الْْبَِيبِ  ِّ بنِْ عَبدِْ  ❁  سِ العَْطَّ ِ يخِْ عََِ ِ وَإِلََ رُوحِ الشَّ   اللَّّ
ِ  الْْبَِيبِ وَإلََِ رُوحِ  ❁ باَرَاسْ  حَْْدَ بنِْ حَسَنِ بنِْ عَبدِْ اللَّّ

َ
ا ا أ   ❁  سِ لعَْطَّ

صُولهِِمْ وَفرُُوعِهِمْ وذََوِ 
ُ
 الْْقُُوقِ عَليَهِْمْ  ي وَأ

َ
  ❁  ينَ جَْْعِ أ

َ
َ نَّ أ لهَُمْ   يَغْفِرُ  اللَّّ

نوَْارهِِمْ وعَُلوُمِهِمْ  وَيَرحَُْْهُمْ وَيُعْلِ دَرجََاتهِِمْ فِِ 
َ
ارهِِمْ وَأ سَْْ

َ
  الْْنََّةِ وَيَنفَْعُناَ بأِ

نْياَ  فِِ   وَنَفَحَاتهِِمْ  ينِ وَالُّ  ❁  الفَْاتِِةَْ  ❁ وَالْخِرَةِ الِِّ
Al-Fātiḥah ilā rūḥi sayyidinā wa-ḥabībinā wa-barakatinā ṣāḥibi r-rātibi quṭbi l-anfāsi l-Ḥabībi ʿUmara 

bni ʿAbdi r-Raḥmāni l-ʿAṭṭās, wa-ilā rūḥi sh-shaykhi ʿAliyyi bni ʿAbdi Llāhi Bā Rās, wa-ilā rūḥi l-Ḥabībi 

Aḥmada bni Ḥasani bni ʿAbdi Llāhi l-ʿAṭṭās, wa-uṣūlihim wa-furūʿihim wa-dhawi l-ḥuqūqi ʿalayhim 

ajmaʿīna, anna Llāha yaghfiru lahum wa-yarḥamuhum wa-yuʿlī darajātihim fī l-jannati wa-yanfaʿunā 

bi-asrārihim wa-anwārihim wa-ʿulūmihim wa-nafaḥātihim fī d-dīni wa-d-dunyā wa-l-ākhirati. Al-

Fātiḥah. 

28. May the Fatihah be offered to the soul of our master, our beloved, and our source of blessing, the author 

of this Ratib, Qutb al-Anfas, Habib Umar ibn Abd al-Rahman al-Attas, and to the soul of Shaykh Ali ibn Abd 

Allah Ba Ras, and to the soul of Habib Ahmad ibn Hasan ibn Abd Allah al-Attas, and to all their ancestors, 

descendants, and all those who have rights over them, that Allah may forgive them, have mercy upon them, 

raise their ranks in Paradise, and benefit us through their secrets, lights, knowledge, and spiritual breezes in 

religion, this world, and the Hereafter. Al-Fatihah. 

 إِلََ  الفَْاتِِةَْ 
َ
وْلَِاَءِ حِ  ارْوَ أ

َ
الِِْيَن الْْ هَدَاءِ وَالصَّ ةِ وَ وَالشُّ ئمَِّ

َ
اشِدِينَ  الْْ   إلََِ وَ  ❁ الرَّ

 
َ
يناَ رْوَاحِ أ ناَ  وَالِِ  الْْقُُوقِ عَليَنْاَ وعََليَهِْمْ   ي وذََوِ وَمَشَائِِِ

َ
 إلََِ  ثُمَّ  ❁  جَْْعِينَ أ

َ
رْوَاحِ  أ

 
َ
  ❁  المُْسْلِمِيَن وَالمُْسْلِمَاتِ المُْؤْمِنِيَن وَالمُْؤْمِناَتِ وَ مْوَاتِ أ

َ
َ نَّ أ لهَُمْ   يَغْفِرُ  اللَّّ

 الْْنََّةِ وَيُعِيدُ عَليَنْاَ مِنْ  دَرجََاتهِِمْ فِِ  وَيَرحَُْْهُمْ وَيُعْلِ 
َ
ارهِِمْ وَ أ  سَْْ

َ
نوَْارهِِمْ  أ

نْياَ  وعَُلوُمِهِمْ وَبَرَكََتهِِمْ فِِ  ينِ وَالُّ  ❁  الفَْاتِِةَْ  ❁  خِرَةِ لْ وَاالِِّ
Al-Fātiḥah ilā arwāḥi l-awliyā'i wa-sh-shuhadā'i wa-ṣ-ṣāliḥīna wa-l-a'immati r-rāshidīn, wa-ilā arwāḥi 

wālidīnā wa-mashā'ikhinā wa-dhawi l-ḥuqūqi ʿalaynā wa-ʿalayhim ajmaʿīna, thumma ilā arwāḥi 

amwāti l-mu'minīna wa-l-mu'mināti wa-l-muslimīna wa-l-muslimāti, anna Llāha yaghfiru lahum wa-
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yarḥamuhum wa-yuʿlī darajātihim fī l-jannati wa-yuʿīdu ʿalaynā min asrārihim wa-anwārihim wa-

ʿulūmihim wa-barakātihim fī d-dīni wa-d-dunyā wa-l-ākhirati. Al-Fātiḥah. 

29. May the Fatihah be offered to the souls of the awliya, the martyrs, the righteous, and the rightly guided 

imams, and to the souls of our parents, our shaykhs, and all those who have rights over us and over them, 

then to the souls of the deceased believing men and women and Muslim men and women, that Allah may 

forgive them, have mercy upon them, raise their ranks in Paradise, and bestow upon us from their secrets, 

lights, knowledge, and blessings in religion, this world, and the Hereafter. Al-Fatihah. 

مُولٍ وصََ  الفَْاتِِةَْ 
ْ
ا وَبَاطِن ا فِِ لَ باِلقَْبُولِ وَتَمَامِ كُِِّ سُولٍ وَمَأ نِ ظَاهِر 

ْ
أ ينِ   حِ الشَّ الِِّ

نْياَ وَالْخِرَةِ  ِ   ❁  وَالُّ  خَيٍْْ لَْاَ وَل
ِّ
يناَدَافِعَة  لِكُِِّ شٍَِّ جَالَِْة  لِكُِ  وَ  وَالِِ

َ
دِناَ لََ وْ أ

 وَ 
َ
ناَ فِِ أ ينِ مَعَ اللُّطْفِ وَالعَْافِيةَِ وعَََلَ نِيَّةِ  حْباَبنِاَ وَمَشَائِِِ   الِِّ

َ
َ نَّ أ رُ قلُوُبَناَ   اللَّّ يُنوَِِّ
يمَانِ  وَالِْْ  الْْسِْلَمِ وَقَوَالَِْناَ مَعَ الهُْدَى وَالتُّقََ وَالعَْفَافِ وَالغِْنََ وَالمَْوتِْ عََلَ دِينِ 

ةِ  إِ وَ  ❁  وعَََلَ كُِِّ نِيَّةٍ صَالِْةٍَ  عَدْناَنَ بِِقَِِّ سَيِِّدِ وَلَِ   امْتِحَانٍ  لََ مُِنْةٍَ وَ  لَ بِ  لََ حَضَْْ
 ِّ بِِ
دٍ صَلََّّ  الَّْ ُ مُُمََّ  ❁  الفَْاتِِةَْ  ❁  عَليَهِْ وَآلِِِ وسََلَّمَ  اللَّّ

Al-Fātiḥah bi-l-qabūli wa-tamāmi kulli sūlin wa-ma'mūlin wa-ṣalāḥi sh-sha'ni ẓāhiran wa-bāṭinan fī d-

dīni wa-d-dunyā wa-l-ākhirati, dāfiʿatan li-kulli sharrin jālibatan li-kulli khayrin lanā wa-li-wālidīnā 

wa-awlādinā wa-aḥbābinā wa-mashā'ikhinā fī d-dīni maʿa l-luṭfi wa-l-ʿāfiyati wa-ʿalā niyyati anna 

Llāha yunawwiru qulūbanā wa-qawālibanā, maʿa l-hudā wa-t-tuqā wa-l-ʿafāfi wa-l-ghinā wa-l-mawti 

ʿalā dīni l-Islāmi wa-l-imāni bi-lā miḥnatin wa-lā mtihānin bi-ḥaqqi sayyidi waladi ʿAdnāna wa-ʿalā 

kulli niyyatin ṣāliḥatin, wa-ilā ḥaḍrati n-nabiyyi Muḥammadin ṣallā Llāhu ʿalayhi wa-ālihi wa-sallama. 

Al-Fātiḥah. 

30. May the Fatihah be offered for acceptance, the complete fulfilment of every need and hope, and the 

rectification of all our affairs, outwardly and inwardly, in religion, this world, and the Hereafter, repelling 

every evil and bringing every good to us, our parents, our children, our loved ones, and our shaykhs in 

religion, together with Divine gentleness and well-being, and with the intention that Allah illuminate our 

hearts and bodies, grant us guidance, piety, chastity, self-sufficiency, and death upon the religion of Islam 

and faith, without tribulation or trial, by the rank of the master of the descendants of Adnan, and for every 

righteous intention, and may it be offered to the presence of the Prophet Muhammad, may Allah send 

prayers and peace upon him and his family. Al-Fatihah. 


